Uvodni stranka>Obratit se na soud>Evropsky soudni atlas ve vécech ob&anskych>VyZivovaci povinnosti
yZivovaci povinnosti

Rakousko

Cl. 71 odst. 1 pism. a) — Soudy pfislusné pro rozhodovani o navrzich na prohlaseni vykonatelnosti a o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim o téchto
néavrzich

Navrhy: mistné pfislusny okresni soud (podle ¢l. 27 odst. 2: soud, v jehoz obvodu ma povinny sv(j obvykly pobyt, nebo v jehoz obvodu se ma rozhodnuti
soudu vykonat).

Opravné prostiedky: odvolani proti rozsudku (Berufung), rekurs proti rozhodnuti (Rekurs) u vrchniho zemského soudu (Landesgericht) prostfednictvim
okresniho soudu (Bezirksgericht), ktery rozhodnuti vydal.

Cl. 71 odst. 1 pism. b) — Opravny prostfedek

V Rakousku: opravny prostfedek Revisionsrekurs podle § 78 odst. 1, § 411 odst. 4 exekucniho Fadu ve spojeni s § 528 obcanského soudniho fadu podat u
soudu prvniho stupné (okresni soud), ktery jej predklada Nejvyssimu soudu k rozhodnuti.

Cl. 71 odst. 1 pism. c) — Pfezkumné Fizeni

V pripadé radného doruceni podle rakouského prava: zadost o uvedeni do pavodniho stavu (Antrag auf Wiedereinsetzung in den vorigen Stand) na zakladé
nedodrzeni lhaty pro popfeni potvrzeného naroku nebo zmeskani soudniho jednani.

V pfipadé chybného doruceni podle rakouského prava: odvolani (Berufung) proti rozhodnuti (v pfipadé rozsudkl pro zmeskani), rekurs proti rozhodnuti (v
pripadé rozhodnuti pro zmeskani).

Jména a kontaktni tdaje pfislusnych soudu: vSechny opravné prostfedky maji byt podany u soudu prvniho stupné, ktery o véci bud sam rozhodne (napfiklad
v pfipadé uvedeni do plvodniho stavu), nebo o rozhodnuti o této véci pozada soud vyssiho stupné.

Cl. 71 odst. 1 pism. d) — Ustfedni organy

U v8ech zélezZitosti:

Bundesministerium fir Justiz,

MuseumstraRe 7, A-1070 Wien.

Organizaéni jednotka: Abteilung | 10

E-mailovéa adresa: team.z@bmj.gv.at

Tel.: +43 1 52152 2142

Fax: +43 1 52152 2829

Cl. 71 odst. 1 pism. f) — Orgény pfislu$né ve v&cech vykonu

O v8ech zalezitostech tykajicich se vykonu rozhoduje soud pfislusny ve vécech vykonu podle oddill 17—-19 exekuéniho fadu, nebo v pfipadé opravného
prostfedku soud odvolaci.

Cl. 71 odst. 1 pism. g) — Jazyky pfijimané pro preklady dokument

Némcina.

Cl. 71 odst. 1 pism. h) — Jazyky pfijimané astfednimi orgény pro komunikaci s jinymi stfednimi orgény

Némcina, angli¢tina, francouzstina.
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